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Victron Energy Autotransformer

Diese Anleitung darf nur von qualifiziertem Personal verwendet werden. Flhren Sie keine anderen als die in der
Bedienungsanleitung angegebenen Wartungs- oder Installationsarbeiten durch, auter Sie sind daflr qualifiziert. Eine
unsachgemalfe Installation oder Wartung kann zu einer Gefahr von Stromschlagen, Feuer oder anderen Sicherheitsrisiken
fuhren.

* Alle elektrischen Arbeiten sollten gemaf den drtlichen und nationalen Elektrovorschriften durchgefiihrt werden.

* Dieses Produkt ist fur die Installation in Innenraumen und Abteilungen vorgesehen.

Verwenden Sie isolierte Werkzeuge, um das Risiko eines Stromschlags oder eines versehentlichen Kurzschlusses zu
verringern.

Wahlen Sie die Drahtgréfie entsprechend dem von den Stromkreisunterbrechern gebotenen Schutz.

Vergewissern Sie sich vor dem Anschluss, dass die Stromkreisunterbrecher ausgeschaltet sind, einschliellich des
Unterbrechers des Wechselrichters. Uberpriifen Sie alle Verkabelungen, bevor Sie den Strom einschalten.

Die folgenden Sicherheitssymbole sind in diesem Handbuch zu finden, um auf gefahrliche und wichtige Sicherheitshinweise

hinzuweisen.

ACHTUNG: Dieses Symbol weist auf die Gefahr einer Beschadigung des Gerats hin, wenn Sie eine bestimmte
Malinahme nicht ergreifen.

m Info: Dieses Symbol kennzeichnet Informationen, die wichtige Punkte des Haupttextes unterstreichen oder
erganzen.

victron energy
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Victron Energy Autotransformer

2.1. Beschreibung

Der Autotransformer von Victron Energy unterstitzt viele verschiedene Verkabelungskonfigurationen. Er kann die
Anpassungsfahigkeit Ihres Systems an unterschiedliche Design- und Spannungsvoraussetzungen erhéhen und auch zum
Ausgleich von Lasten in 120/240 VAC-Spaltphasensystemen verwendet werden. Spezielle Systeme wie Boote und Fahrzeuge
kénnen auf Reisen mit unterschiedlichsten Landkonfigurationen konfrontiert werden. Ein Spartransformer kann hier durch seine
Flexibilitat Abhilfe schaffen und Anschliisse an die meisten Netzkonfigurationen erméglichen.

Mit dem Victron Energy Autotransformer kann tber ein Erdungsrelais eine Nullleiter-Erde-Verbindung im Autotransformer selbst
erstellt werden, wenn dieser mit einem Victron Energy MultiPlus oder Quattro gekoppelt ist und die Klemmen des Relais
miteinander verbunden sind.

Dieses Handbuch erklart Thnen die vielfaltigen Einsatzmoglichkeiten dieses Gerats und die sichere Installation und Verkabelung.
Nachfolgend finden Sie allgemeine Beispiele fur vier Moglichkeiten, wie der Autotransformer eingesetzt werden kann. Es gibt
mehrere spezifische Anwendungen, die bei der Integration eines Spartransformers in eine Anlage realisiert werden kbnnen und in
Abschnitt 2 4 erlautert werden. Der Autotransformer bietet keine Isolierung. Siehe Abschnitt 4 fir technische Daten.

2.2. Modelle
« 1207240V - 32 A

+ 120240V - 100 A

7Der Durchgangsstrom betragt 32 A bzw. 100 A, die Transformatoren sind bei beiden Modellen zu 100 % gleich. Weitere
Informationen finden Sie in Abschnitt 2.7.

2.3. Nutzungsarten

2.3.1. Ausgleich

Ausgleichen eines Generators oder gekoppelten Wechselrichters

Die volle Leistung aus einer Spaltphasenstromquelle wie einem Generator oder gekoppelten Wechselrichtern ist manchmal
begrenzt, da eine einphasige Last nicht mehr Energie beziehen kann, als ihr individueller Kreislauf zulasst, auch wenn der andere
Kreislauf nicht voll ausgelastet ist.

Wenn der Ausgleich eines Generators oder gekoppelter Wechselrichter Voraussetzung ist, kann der Autotransformer dies
erreichen, indem er den Nullleiter der Spaltphaseneinspeisung ungenutzt lasst, um einen neuen Nullleiter zu erstellen, wie in
der Abbildung unten gezeigt. Jede unausgeglichene Last wird durch den Spartransformer _absorbiert®.

Die beiden Kreislaufe einer Spaltphase eines Autotransformers sind unabhéngig voneinander, abgesehen davon, dass zwischen
ihnen eine feste Phasenverschiebung besteht. Diese Phasenverschiebung (180 Grad) bedeutet, dass die Sinuskurve beider
Kreislaufe vdllig entgegengesetzt ist (wodurch eine doppelte Spannung von Kreislauf zu Kreislauf und nicht von Kreislauf zu
Neutral erzeugt wird).

120/240Vac Generator Autotransformer
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Victron Energy Autotransformer

Mit einem Autotransformer kann die Energie eines Kreislaufs auf den anderen Kreislauf ibertragen® werden, wodurch eine
weitaus héhere Gesamtlast erzeugt wird, die das volle Potenzial eines Generators oder gekoppelten Wechselrichters ausschopft.

Siehe Verdrahtungsdiagramm unten.

Generator Balancing
120/240 Vac —— 120/240 Vac

mscn Neutral
is Not Used

\ Linel

Neutral to Ground Bond Should L
A Not be Connected in Generator Tine 2
Nl et 170 /240VacC
\ Neutral Loads
Linel

Inverter Balancing

120/240 Vac — 120/240 Vac

G round
R paTTERY

MubktiPlus or Quattro
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Autotransformer

BATTERY

AN ACOUT ACDUT
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MultiPlus or Quattro J

4
If needed, the Neutral to Ground Bond Linel 120’
can be made in the Autotransformer by 240Vac
“Unchecking” the “Ground Relay” of k Neutral
both MultiPlus’ or Quattro’s in the VE . Loads
Config software or Victron Connect Line 2

Appand connecting the + and —
conductors from the “Ground Relay”
terminal to the “"Earth Relay” terminal

victron energy
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Victron Energy Autotransformer

2.3.2. Erhohung der Spannung
Alternative zu gekoppelten Wechselrichtern.

Lasten wie Tiefbrunnenpumpen und Klimaanlagen bendtigen manchmal eine Spaltphase mit einer Leistung von 120/240 VAC.

Wenn die verflgbare Wechselstromqguelle nicht den Anforderungen der Installation entspricht, kann der Spartransformer die
bendtigte Spannung durch Verdoppelung der Eingangsspannung erzeugen.

Die Alternative zur Kopplung von zwei 120-VAC-Wechselrichtern fur eine Spaltphase mit 120/240 VAC ist ein einzelner 120-VAC-
Wechselrichter mit einem zusatzlichen Spartransformer.

Autotransformer
120Vac
| =2
Irverter or ChargerAnverter M
120Vac I_:Kj
» 120Wac

Lo

# growncl reday of inverter-charger can be used

Andere mogliche Falle fur die Erhéhung der Spannung sind in den unten stehenden Verdrahtungsdiagrammen dargestellt.

Step Up Mobile
Single Phase 120 Vac — 120/240 Vac
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MulktiPlus or Quattro

1f needed, the Neutral to Ground Band Lt
can be made in the Autotransformer by 120[240“61:

"Unchecking the “Ground Relay” of
both MultiPlus® or Quattro®s in the VE Meutral Loads
Config software or Victron Connect
App and connecting the +and — w

conductors from the "Ground Relay™
terminal to the “Earth Relay™ termina |
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Victron Energy Autotransformer

Step Up Stationary
Single Phase 120 Vac — 120/240 Vac

MulktiPlus er Quattra

Step Up
120 Vac — 240 Vac

MukiPlus or Quattro

(i}

Q

If needed, the Neutral to Ground Bond
m tan be made in the Autotransformer by
“Unchecking” the “Ground Relay” of
both MultiPlus’ or Quattro®s in the VE
Config software or Victron Connect
Appand connecting the + and —
conductors from the "Ground Relay™
terminal to the “Earth Relay” terminal

2.3.3. Absenkung der Spannung

Flexibilitat bei der Verwendung von Spaltphasen fiir einphasige Wechselrichter

Line 2

Line
=L

g
H
%
H

Linel
120/240Vac
Neutral Loads

Neutral to Ground

Bond to be Installed at

Sarvica Panal

MNeutral

L
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£
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240Vac
Loads

Ein Fall fur die Verwendung des Spartransformers zur Spannungsabsenkung kénnte in Installationen sein, die einen
Spaltphasengenerator und einen einphasigen Wechselrichter verwenden. Mithilfe des Spartransformers kann der gesamte
verfugbare Strom aus beiden Kreislaufen des Generators genutzt werden, um Lasten zu betreiben und Batterien aufzuladen.

Wenn die verfugbare Wechselstromquelle nicht den Anforderungen der Installation entspricht, kann der Spartransformer die

bendtigte Spannung durch Absenkung der Eingangsspannung erzeugen.

Andere mogliche Falle fur das Absenken der Spannung sind in den unten stehenden Verdrahtungsdiagrammen dargestelit.

victron energy
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Victron Energy Autotransformer

Step Down
Generator 120/240 Vac ——» 120Vac
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the “Ground Relay” terminal to the "Earth
Relay” terminal
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Victron Energy Autotransformer

Step Down
240 Vac — 120 Vac
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MubtiPlus or Quattro

If needed the Neutral to Ground Bond Neutral
can be made in the Autotransformer by A

o “Unchecking” the “Ground Relay” of Line Loads
l MukiPlus/Quattra inthe VE Corfig
ftware and cor ing the +and -

conductors from the “Ground Relay”
terminal to the “Earth Relay” terminal

2.4. Erdungsrelais

In TT-Konfigurationen, wie sie in privaten und mobilen Energiesystemen tblich sind, ist der Nullleiter (N) des
Wechselstromsystems geerdet. Dadurch wird die Sicherheit erhdht, da Erdschlussstromunterbrecher bei Erdschlissen ausldsen
konnen. Der Anschluss zwischen dem Nullleiter und der Schutzerde (N-PE) ermdglicht einen Stromfluss in den Sekundarkreisen,
den Erdschlussstromunterbrecher erkennen und den Stromkreis zur Vermeidung von Gefahren unterbrechen.

In einigen Systemen kann ein Spartransformer auch einen anderen Neutralleiter als den eingehenden Neutralleiter  erstellen. Er
verfugt Gber ein Erdungsrelais fiur diesen Zweck und kann von einem Wechselrichter/Ladegerat gesteuert werden.

Dies umfasst Folgendes:

* Fiir ein MultiPlus oder Quattro: Deaktivieren Sie das interne Erdungsrelais des Wechselrichters/Ladegerats tber
den Schiebeschalter SW1 neben der Anschlussklemme ,Erdungsrelais”. Stellen Sie in den Einstellungen des
Wechselrichters/Ladegerats sicher, dass das Erdungsrelais aktiviert ist; deaktivieren Sie es nicht. Verbinden Sie dann
den Anschlussklemmenblock ,Erdungsrelais® des Wechselrichters/Ladegerats mit dem Anschlussklemmenblock Erde” des
Spartransformers mit positiven und negativen Leitern.

* Fir ein MultiPlus-ll: Deaktivieren Sie das interne Erdungsrelais des Wechselrichters/Ladegerats, indem Sie das Erdungsrelais
in den Einstellungen des Wechselrichters/Ladegerats deaktivieren. Verbinden Sie dann den Anschlussklemmenblock
JErdungsrelais” des Wechselrichters/Ladegerats mit dem Anschlussklemmenblock ,Erde” des Spartransformers mit positiven
und negativen Leitern.

In den Abschnitten 2.3.1 bis 2.3.3 finden Sie Beispiele fur die Verwendung des Erdungsrelais.

Beachten Sie, dass Wechselrichter/Ladegerate 24 V zur Steuerung des Spartransformerrelais verwenden.
m Wichtig ist, dass diese Spannung bei allen Wechselrichter-/Ladegeratemodellen einheitlich 24 V betragt,
unabhangig davon, ob ihre Nennspannung 12, 24 oder 48 V betragt.

2.5. Temperaturgeschutzt

Im Falle einer Uberhitzung wird der Spartransformer von der Stromversorgung getrennt. Wenn der Transformator warm ist,
arbeitet der Lufter und die rote LED leuchtet. Trennen Sie in diesem Fall einen Teil der 120-V-Last ab.

Wenn der Transformator Gberhitzt ist, schaltet sich der Stromkreisunterbrecher aus. Der kleine blaue Schalter befindet sich nicht
mehr im Stromkreisunterbrecher.

Schalten Sie zum Zuriicksetzen den Stromkreisunterbrecher manuell aus.

g, victren eneray
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Victron Energy Autotransformer

2.6. Uberstromschutz

Bei Uberstrom schaltet der Stromkreisunterbrecher ab. Trennen Sie einen Teil der Last ab.

CHNT s | CHN T s—
S9

Us=24V= 332
S .

143
Ui=500V ! =
IEC60947-5-1 eVt | % %

2r 4

NB1-63H

IEC/EN6089B-1

P S———— ...

Overcurrent protection
Temperature protection

Der Stromkreisunterbrecher dient zum Uberstrom- und Temperaturschutz und zum Ein- und
Ausschalten des Gerits.

2.7. GroRenbeschrankungen

Der Autotransformer ist in zwei Modellen erhaltlich, einem 32 A-Modell und einem 100 A-Modell. Dieser Wert wird durch die
Menge an moglichem Stromdurchgang definiert, d. h. den Strom, der ohne Umwandlung weitergeleitet wird. Der Transformator
selbst ist bei beiden Modellen gleich und hat eine Kapazitat von 32 A (Spitze) und 28 A nominal. Dabei handelt es sich um

den maximalen Strom, der verwendet werden kann, um Energie von Kreislauf zu Kreislauf oder von 120 VAC auf 240 VAC zu
Ubertragen.

victron energy
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Victron Energy Autotransformer

3. Installation

3.1. Uberlegungen zur Installation

Stellen Sie sicher, dass der Autotransformer unter den richtigen Betriebsbedingungen verwendet wird. Betreiben Sie das Gerat
niemals in nasser oder staubiger Umgebung. Der Autotransformer ist nach IP21 eingestuft.

Sorgen Sie dafir, dass um das Gerat herum immer geniigend Freiraum fur die Belaftung vorhanden ist (10 cm oder 4 Zoll) und
dass die Laftungséffnungen nicht blockiert werden. Siehe Spezifikationstabelle fir Male in Abschnitt 4.

Installieren Sie das Gerét in brandsicherer Umgebung. Stellen Sie sicher, dass keine brennbaren Chemikalien, Plastikteile,
Vorhénge oder andere Textilien in unmittelbarer Nahe sind.

3.2. Montage

Bringen Sie die Wandaufhangung mit den mitgelieferten Befestigungselementen in der gewiinschten Position an, gegebenenfalls
unter Verwendung einer Wasserwaage. Setzen Sie den Autotransformer auf die Wandaufhangung und ziehen Sie ihn nach
unten, damit er gut sitzt. Bringen Sie die Befestigungselemente in den 2 Léchem am unteren Teil des Gehauses an.

Der Autotransformer kann in jeder beliebigen Ausrichtung montiert werden. Beachten Sie, dass die vertikale Position die optimale
Ausrichtung ist, da sie eine maximale Warmeableitung und einen einfachen Zugang zur Klemmenleiste bietet.

3.3. Verkabelung

Der Autotransformer verfiigt Gber mehrere mégliche Konfigurationsoptionen und muss daher korrekt installiert werden, um das
gewiinschte Ergebnis zu erzielen. Die Anschlussklemme kann bei bestimmten Anwendungen als Eingang verwendet werden, bei
anderen Anwendungen dient die Klemme als Ausgang.

Entfernen Sie die Abdeckung, indem Sie die 4 Befestigungselemente an allen vier Ecken entfernen. Entfernen Sie vorsichtig die
Abdeckung der Vorderseite und achten Sie dabei auf die 3 LED-Statusleuchten.

Siehe Diagramme in den Abschnitten 2.3.1 bis 2.3 4 fur die Platzierung von Leitern gemal der gewinschten Konfiguration.

3.4. Kabelkanal

Beide Modelle des Autotransformers konnen bei Bedarf mit einem Kabelkanal ausgestattet werden. Fur das 32 A-Modell
entfernen Sie die mitgelieferten Kabelverschraubungen/Zugentlastungen und ersetzen sie durch 1/2" (0,5 Zoll) oder 34" (0,75
Zoll) Rohrverschraubungen. Siehe Abbildung unten. Fur das 100 A-Modell sind gréfkere Kabelverschraubungen erforderlich.

victron energy
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Victron Energy Autotransformer

4. Technische Daten

Auoarstomer BT T

Eingangs-f/Ausgangsspannung 1207240V

Eingang des Stromkreisunterbrechers 32 A, zweipolig 100 A, zweipolig

Frequenz 50/60 Hz

Maximaler durchschaltbarer Strom betragt 240 vV 32ZA 100 A

Neutralstrom, 30 min 32 A (3800 VA)

Neutralstrom, fortlaufend 28 A@40°C/100°F

Typ des Transformators Toroidal

Gehause Aluminium

Eingang des Stromkreisunterbrechers Ja

Elektrische Klemmen Schraubklemmen 35 mm?/ AWG 2

Schutzklasse P21

Sicherheit EN 60076

Gewicht 12,5kg 13,5kg

Malke (HxBxT) 425 % 214 x 110 mm
victron energy
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Victron Energy Autotransformer

5. Gehauseabmessungen

[ : : | 5 I s I 7 I =
| Dirmension Drawing - AUToTransfommer
MROCO100001 | Autofransformer 120/240VAC-324
* MROOOTOOTOT | Autotransformer 120/240VAC-100A A
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Victron Energy Autotransformer

6. Gewahrleistung

Fur dieses Produkt gilt eine Gewahrleistung von 5 Jahren. Diese Gewahrleistung deckt Materialmangel und Verarbeitungsfehler
an diesem Produkt ab. Sie qgilt fur funf Jahre gerechnet ab dem urspriinglichen Kaufdatum dieses Produktes. Um die Garantie

in Anspruch zu nehmen, muss der Kunde dann das Produkt zusammen mit der Quittung dorthin zuriickbringen, wo er es
gekauft hat. Diese beschrankte Gewahrleistung gilt nicht fur Beschadigungen, Abnutzung oder Fehlfunktionen durch: Umbau,
Veranderungen, unsachgemale oder zweckentfremdete Nutzung, Verletzung der Sorgfalt, wenn das Gerat zu viel Feuchtigkeit
oder Feuer ausgesetzt wurde; wenn es nicht ordnungsgemal verpackt wurde, bei Blitzschlag, Stromschwankungen oder andere
Natureinflusse. Diese eingeschrankte Gewahrleistung deckt keine Beschadigungen, Abnutzungen oder Fehlfunktionen ab, die
aufgrund von Reparaturen durch eine Person verursacht werden, die nicht von Victron Energy zur Durchfiihrung solcher
Reparaturen befugt ist. Bei Nichtbeachtung der Hinweise in dieser Anleitung erlischt der Gewahrleistungsanspruch. Victron
Energy tbernimmt keine Haftung fur Folgeschaden, die sich aus der Nutzung dieses Produktes herleiten. Die maximale Haftung
durch Victron Energy im Rahmen dieser beschrankten Gewahrleistung Gbersteigt nicht den tatsachlichen Einkaufspreis dieses
Produktes.

victron energy
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